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Ewa Dubowik-Belkowa

KOMIZM I GROTESKA W DRAMATACH SEAWOMIRA MROZKA

Aby odpouiedzieé na pytanie, dlaczego sztuki Mrozka
nas Smieszg, siggnijmy najpierw do teorii komizmu. Najbar-
dziej popularng pracg na ten temat w Polsce napisal w 1939
roku Jan Stanislaw Bystron. Reprezentuje on, wedtug Dzie-
midoka1, podotnie jak Peiper i Trzynadlowski, tzw. teorig
odejscia od normy., konwencji. Wtasnie tego typu deformacja
rzeczywisto$ci ma nas najbardziej Smieszyé. Sq jednak taek-
2e inne poglady. Teorig cechy ujemnej przedmiotu komiczne-
go reprezentujg Arystoteles i Hobbes, teoriq degradacji,
tzn, ponizenia jekiejs powazne]j osoby lub sprawy - Bain,
Alfred Stem, za teorig kontrastu opowiadajg sig Immanuel
Kant, Spencer i Lipps, za teorig sprzecznosci /np. miedzy
. istotg zjawiska a je) zewngtrznym przejawem, migedzy celem
a Srodkami do jego osiagniecia/ Hegel i Schopenhauer. Ste-
fan Szuman stworzyl teorie méwigcg, iz Zrddlem komizmu
"jest jakis nagly pomysi, czyli pomyslenie czegos w nowy
sposéb, moatrzezmie czegos nowego lub ujrzenie rzeczy zna-
nej w nowym Swietle, znalezienie niezauwazonego dotgd podo-
biefistwa i nagte skojarzenie w my$li i wyobraZni elementdéw

rzeczywistoSci dotgd nieskojarzonych. "2
Poglgdéw mamy wigc bardzo duzo, ale trudno ktéremus

.z nich przymaé absolutng racje, trudno tez ktérykolwiek
calkowicie odrzucié. Niekoniecznie bowiem fakt bgdgcy odej=-
Sciem od normy, tzy. ponizeniem sprawy powainej musi Smie-
szyé, z drugiej za$ strony komizm mozna wywolaé tez innymi

sposobami. '
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+ Sposoby WwWywolywania komizmu
a/ Odbieganie od normy

U Mrozka mozna zaobserwowaé szereg sposobdw wywoly-
wania efektiw komicznych. Bardzo czg¢sto w tym celu konstru-
uwje on zjawiska odbiegajgce od norm logicznych i prakseolo-
gicznych, Najczg¢sciej mamy do czynienia z tzw. inwersja_lo-
giczng, jak wéwczas, gdy np. policjant-prowokator przejmuje
sposéb mySlenia i argumenty wigZnia, a wigzienl mysSli kate=-
goriami policyjnymi /"Policja"/. W tej samej sztuce mamy
tez odwrécenie stosunkdéw panujgecych w paristwie - lojalni
obywatele prnszg o przeprowadzenie rewizji, chiopcy chcg
i$é do poboru itd, Policjant zas méwi do wieZnia: "Rozcza=-
rowal mie pan. MySlatem, ze bgdzie pan twardszy. Tak pigk=-
nie si¢ pan nie zalamywal."3 Wszystko bytoby w porzadku,
gdyby nie to, iz te zdania odnoszjg sig do faktu, Ze wigzien
nie zatamywal si¢ w swym oporze antyrzadowym., W tym Swiet-
le wynowiedZ Naczelnika Policji wyglada zupelnie inaczej.
Generatowl z tej sztuki nie przeszkadza, ze adiutantem jest
byty zemachowiec, ktéry rzucat nai bombg. Oto ile przykla-
déw na pogwalcenie praw logiki znaleZé mozna w jednej sztu-
ce, przy czym rejestr ich nie zostat bynajmiej wyczerpany.
W innych sztukach réwniez sg tego przyklady. Urzgdnik,
ktéry przyszedt do Piotra Ohey’a przejmuje funkcje gospoda-
rza: "Czy pan palacy? to moze z taski swojej poczgstuje
mnie pan papierosem? A moze by tak herbatki?..."

Zaprzeczenie normom logicznym w celu wywolywania ko=
rzecznych dialogéw. W dialogach takich brak zupelnie zwigz-
ku miedzy replikami rozméwcéw, jak to juz dawno okreslil
trafnie w jednym ze swych zartobliwych wierszykéw Tadeusz
Boy-Zeleriski: "Kazdy wrzeszczal o czym innym, jak zwykle
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w 2yciu rodzimnym". Kiedy Okulista z "Karola" usiluje zba-
daé wzrok Dziadkowi 1 zadaje w zwigzku z tym szereg pytain,
pacjent snuje opowiesé¢ o wyczynach swych przodkéw na polu
strzelenia, po czym wraca do sprawy szukania Karola,

Podobnie w "Indyku", podczas gdy Laura w poetycki
sposéb okresla wizjg wspélnej wedréwki, Poeta bardzo pro-
zaicznie wymienia rzeczy, ktére nalezy zapakowaé oraz po-
wiadamia o swych nawykach i przyzwyczajeniach. Kazde za-
jete jest snuciem wiasnych mySli i nie zwraca uwagi na to,
co méwi partner dialogu:

Laura Bedziemy szli, trzymajac sig¢ za rgce?...

Poeta Skarpetki sg w praniu,

Laura Ksiezyc na przemiany jasng Swiecil tarczj...

Poeta Nie wszystkie, ale te, ktére mam sg diurawe, Tylko

" ja nie znosze, jak sq cerowane inng nicig! /.../2

Do tego gatunku zaliczy¢ tez mozna komizm uzyskiwa-
ny przez Mrozka przy pomocy bigdnego wnigskowania badZ_ar-
gumentacji, Oto np. dwaj panowie na delegacji majg dziwny
sen, jeden z nich protestuje: "Wypraszam sobie! Niech pan
nie zapomina, ze jJa zajmuj¢ odpowiednie stanowisko, ja sig
panu nie $nig!"" /"Czarowna noc"/ - jak gdyby ranga mogia
decydowaé o marzeniach sennych,

Komiczny wniosek wysuwa tez XX w “"Emigrantach":

XX 04 tego /piwnicznego zaduchu/ jeszcze nikt nie umari,
a od Swiezego powietrza mozna sig przezigbié., M3j ta=-
tué Swigte) pamigci mieszkal w suterynie i diugo zyl.

AA A na co umarit?
XX Na_Swieze powietrze. Wracat do domu pijany i zamarzl

7

: na drodze’.

Obok pogwalcenia norm logicznych obserwujemy w oma-
wianych dramatach réwniez niestosowanie sig¢ do_norm prak-

seologicznych, kiedy to napotykamy niezrgcznosé¢, niezarad-
nosé, czy brak elementamych umiejgtnosci potrzelnych do
wykonywania jakiej$ czynnosci. Tak jest np. w wypadku Ka-
pitana usilujgcego graé na skrzypcach /"Indyk"/. Ale nie
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tylko talentu muzycznego pozbawil autor tego wojaka, pos-
tuzyé on moze jako przyklad nieudolnosci takze w innych
dziedzinach. Naméwiony przez Ksigcia usituje zdoby¢ Laure
demonstrujqc swg site fizyczng, prostotg oraz.poczucie hu-
moru. Rady Ksiecia byly, by¢ moze, stuszne, ale ich reali-
zacja = pociesznie nieudolna. Proponuje wigc Kapitan Lau-
rze, ze podniesie 80-kilowg sztange, chce by obejrzala je=-
go migdalki /na dowdd, ze jest zdrowy/, a w koricu opowia=-
da zenujacy dowcip o dwéch babach, ktére poszity do lasu,

Tutaj zaklasyfikowaé tez mozna, tak czg¢sto stosowa-
wydarzeniu" okazuje sig¢, 2e nie ma oddzielnego pokoju do
wmajecia, ba, nawet 162ka, Przybysz, nie znajgc jeszcze
intencji gospodarza, stwierdza:

Przybysz Nie mam zamiaru pana obrazié¢. Jestem tolerancyj-
ny i szanujg cudze sitabostki. Tym niemniej szcze-
ros$é¢ za szczerosé, Nie podzielam paiskich ...
upodobart i nie bgd¢ spal z panem w tym jednym
¥é2ku, ktére pan tak zachwala.

Mgz Alez nic ze mng, nie ze mg!

Przybysz A z kim wobec tego?
Maz Tu chodzi o wigkszj ilosé osdb,

Przybysz /wstaje/ M3j panie, ja szukam pokoju do wynaje
cia, a zdaje si¢, 2e trafilem gdzie indziej...

b/ Parodia

Innym sposobem wywolywania komizmu jest przeksztal-
canie i deformowanie zjawisk, polegajgce u Mrozka na wyol=-
brzymieniu. Smiejemy si¢ z przesadnych opowiadan wgdkarzy
i mySliwych, bawi nas tez analogicznie skonstruowana rela=
cja emigranta-inteligenta o rzekomych sukcesach swego
wspéllokatoras :

AA = ,.,. No dobrze, juz dobrze, niech ci bgdzie! Mialed jg,
miate$! Oddata ci sig, rzucila ci sig¢ do stép, po re-
kach cie calowala, po tych twoich spiczastych bucikacm
czolgata sig przed tobg, ubdstwiaia ciebie i twoje bu-
ty. Jq i generala, i nawet ten generalski samochdd!
General salutowal i urzadzili_ognie sztuczme na twojg
czed$é, a potem kupili eci loda?,
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Wyolbrzymienie jest cechg parodii, wlasnie w jej
przypadku nastgpuje jakby zageszczenie, uwypuklenie cech
paradiowanych zjawisk. U Mrozka spotykamy to na kazdym
kroku; parodiuje on stosunki w réznych sferach.zycia, slo-
gany ideologiczne i towarzyszace im praktyki oraz nasze
wady narodowe. Parodig organizacji spiskowej sq poczynania
Artura i Wuja Eugeniusza w II akcie "Tanga".

Artur Kto tu?

Postaé To ja.

Artur Kto taki?

Postaé Twsj wuj, Eugeniusz.

Artur - Haslo?

Eugeniusz Odnowa. Odzew? 10
Artur Odrodzenie. W porzadku. Niech wuj wejdzie —,

Czymze jesli nie parodig wiecowania, kampanii przed-
wyborczej, wybordw jest sytuacja kreowana przez autora w
jednoaktéwce ™a peinym morzu". Przy okazji prezentuje Mro-
2ek parodi¢ trzech odmiennych postaw - dziatacza, demagoga
i tzw. prostego czlowieka. Przykladem podobnej parodii mo-
2e by¢ doprowadzony do absurdu policjant-prowokator, ktory
kalesony zdobi sobie lampasami, w domu przebiera si¢ w mun-
dur, a prowokuje nawet w wolne dni,.

Mrozek parodiuje postawy panéw na delegacji, emi-
grantéw, ludzi interesu /dyrektor filharmonii w "RzeZni"/,
czy tzw, "trudnej mtodziezy" w "Smierci poruczmika". W
sztuce tej parodiuje autor réwniez postawg romantyczng.
Jest jednak utwér poswigcony catkowicie temu zagadnieniu =
"Indyk", ktéry zestawia wszelkie odcicnie romantycznej
postawy w osobach Poety, Rudolfa, Laury, Kapitana, ba na=
‘wet Pustelnika i Chlopéw. Mamy wigc i niezdolnosdé¢ do czy-
nu, i1 rozpoetyzowanie, i mitosSé romantyczng, czy tez pseu-
doromantyczng, gdyz wszystko przedstawione jest w krzywym

zwierciadle groteski.
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"Na pelnym morzu" traktowaé mozna jako parodig motywu
rozbitkdéw, "Smieré porucznika" jako parodie chwytu tzw.
"3ywego trupa®, za$ "Drugie danie" jest czgSciowo parodig
mieszczariskich dramatdw obyczajowych. Doszlidmy wigec i do
tego, ze Mrozek parodiuje istniejgce formy dramatu .
"Indyk" i "Smieré porucznika" ze swq luZna budowg - to
przeciez parodie.dramatu romantycznego; "Zabawa" natomiast
traktowana jest czesto, cho¢ nie wiadomo czy stusznie, ja-
ko parodia "Wesela" Wyspiariskiego. Wedlug mnie mamy tu ra-
czej do czynienia z aluzyjnym nawijzaniem do dramatu Wys-
piafiskiego, nie za$ z jego parodig.

Mrozek parodiuje przy okazji rézne style jezyka;
wiele parodii stylu dziennikarskiego oraz urzedowego znaj-
duje sie w opowiadaniach tego pisarza. Dramat stworzyil
réwniecz okazje do zaprezentowania umiejetnosci na tym polu.
Nie tylko w "Zabawie" pobrzmiewaja echa Fredry i Wyspiars-
kiego, w "Indyku" znajdziemy cale fragmenty pisane w stylu
romantycznych wierszy. Parodig zagajeri i okolicznosSciowych
przemdwien znajdziemy w "RzeZni", gdzie Dyrektor Filharmo-
nii, wspaniaty demagog, potrafi Swietnie reklamowaé zardw-
no koncert symfoniczny, jak i zarzynanie bydta. W przemé-
wieniu jego pojawiajg si¢ nawet wyrazy laciriskie, jako do-
wéd erudycji przemawiajjcego: urbs-urbis, civitas-civita-
tis, spiritu-spiritus' ', :

Parodia przeméwiern s3 tyrady Regenta w "Testarium"
oraz "przedwyborcze" mowy Rozbitkéw /"™Na pelnym morzu"/:
"Zebrali$my sie tutaj, azeby rozwigza¢ palgcy problem zao-
patrzenia w z2ywnos$é" - stwierdza jeden z nich. "Bgdg mé-
wil krétko, po 2olniersku" = przemawia drugi - nie bedg
wplywal na wasze opinie. Sami zadecydujecie.® "Ja tam
nieuczony i méwié duzo nie lubig" - stwierdza trzeci w
czasie przedwyborczego przemdwienia.12
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W "SzczesSliwym wydarzeniu" z kolei spotykamy paro-
die prasowych ogloszeri: "Pokéj stoneczny, samodzielny,
2z widokiem na jezioro i Mont Blanc, wwnajmg¢ natychmiast
na dogodnych warunkach. Lazienka stylowa, marmur..." Oka-
zuje si¢ jednak, ze nie dos$é, iz nie ma wspomnianych wi-
dokéw, nie ma nawet tazienki, jak tez osobnego pokoju, co -
rzecz jasna - w zestawieniu z szumnym ogloszeniem daje do-
datkowy efekt komiczny. ZnaleZ¢ mozna w tej sztuce réwniez
kraricowo odmienna parodig¢ notatki prasowej tego typu:
"Krepujace mieszkanie z rodzing, bez komfortu, bez Zzadnych
widokdw - wyna.1mq."13 Mrozek wykorzystuje przy tym dwuz-
nacznodé zwrotu: "bez zadnych widokdw".

¢/ Kontrast i niespodzianka

Najczestszym jednakze sposobem wywolywania komizmu
u Mrozka sa zaskakujgce, kontrastowe zestawienia réznych,
réznopntaszczyznowych lub nawet wykluczajjcych sig zjawisk
i pojeé, szczegilnie w sferze stownej. Sg to skojarzenia
i zestawienia najrézniejsze - stvlow, nastrojéw, snosobéw
wyslawiania si¢, poczawszy od najbardziej powierzchownych,
np. w strojach, Babcia Fugenia ma suknig¢ z trenem a do niej
trampki i dzokejke, Wuj Eugeniusz Zakiet, koszulg ze sztyw-
nyn koinierzykiem oraz szorty do kolan.

Zaskakujgce bywajq tez pordwnania - w tymze "Tangu"
zachwycona Eleonora nazywa prymitywnego i gburowatego
Edzia motylem: "On we wszystkim jest taki swobodny, taki
naturélny, jak motyl! Edziu, jak ty pigknie nakrywasz.,"
"Co sig bedg opieprzal"m - odpowiada 6w "motyl". Mamy tu
wiec kontrast miedzy wystgpujgcymi po sobie bezposrednio
wypowiedziami, jak tez migdzy okresleniem i postacia, do
ktérej sie ono odnosi. Podobnie zaskakujgce zestawienia
znaleZé mozna w wypowiedziach innych bohaterdéw tej sztuki.
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"Ja jestem wolny, gruby artysta" - stwierdza Stomil i tym
suﬁyn taczy w jednej wypowiedzi dwa rdznoplaszczyznowe
okresilenia, syna zas pyta z wyrzutem: "I znowu chcesz zos-
taé apostotem, ty diable?'1

USmiech budzi tez okreslenie zaroénigtego anarchis-
ty ze "SzczeSliwego wydarzenia" mianem niani, grubego Pa-
na Kolegi z "Czarownej nocy" mianem wrébelka, czy tez 2zloé-
liwe nazwanie kukulki przez Tatg z."Drugiego dania" - "To
nie ptak, to jest bydlq".16

Mrozek bardzo czesto zestawia pojgcia zupelnie
£6§n9p33§zgzngo!e w celu uzyskania komizmu, Skrzypek w
"RzeZni" méwi do swej Mamy: "Ja nie chcg kalafiorka, ja
" chee byé szezedliwg". '’ Ng koncercie w filharmonii zjawia
sie z kolei ni z tego ni z owego rzeZznik ze Swiezg watrdb-
ka, bo "ptucek dzisiaj nie ma".

"Jestem co prawda krdtkowidzem, ale jeszcze Zyjq“ja-
méwi Okulista z "Karola", jakby od ostrosci wzroku zaleza-
1o zycie czlowieka.

Wiréd tego typu zaskakujacych zestawierl znaleié
mozna nawet paradoksy. "Chol wymuszone, ale szczere" sg
przeprosiny Pana I ze "Strip-tease“u", Zdajemj sobie spra-
we z tcgo, ze coS wymuszonego wyklucza szczerosé, dlatego
tez efekt komiczny jest tutaj gwarantowany.

Komizm budzi tez zestawienie réznych styléw, Tato
z "Drugiego dania® chce opowiedzie¢ o sobie z namaszczeniem
"W dzisiejszej epoce...", Ona za$ zapytuje infantylnie:
"Czy migtes kiedy$ misia?", Dyplomaci z "Domu na granicy"
przychodza wytyczyé owg granicg, zachowujg si¢ z godnoscig
i kurtuazjj, Zona za$ zwraca uwage: "Zeby mi tylko podiogi
nie pobrudzili, Swiezo myta... I 2eby mi nie bylo przecig-
gow", : :
‘Szokuje tez jezyk "Kynologa w rozterce", a szczegdl=
nie pointa, wypowiedziana pigknym, cukierkowym jgzykiem
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w zestawieniu z cala krwawa trescig utworu: "Kazda histo-
ria koficzy si¢ szezesliwie, kiedy dwa serca kochajg sig
tkliwie", s _ - : -
zZ jqzyﬁiem romantycznego wiersza, ktérym Rudolf
opowiada o ucieczce z Laurg, groteskowo skontrastowane
jest zdanie o psie w zupeinie innym stylu:

.+s Wieczorem przy murze zamkowym stanglem
" Przekupiony stuga

psa otrur tg kiszkgy, co sig zwie kaszana.

Pies bez zmysléw pada. Wtedy ogrodanmi _

pod balkon ukochanej przebratem sig chyzo. O

Nastrdj onowiadanlia toczonego dalej w romantycznym stylu

i uniesieniu burzy po chwili Kanitan zapytaniem: "A pies?"

‘to oczekujemy np. czegos oryginalnego i nadzwyczajnego,
a sytuacja prowadzi do czego$s wrqcz przeciwnego. Jak zwyk-
le niewyczerpanym Zrédiem przyktadéw jest "Tango". Wyobraz-
my sobie takg sceng: cala zwariowana rodzinka siedzi nagle
ufryzowana i upozowana do zdjgcia, w koronkach i Zabotach,
az tu nagle kicha z impetem Babcia Fugenia. - "Nic na to
nie poradze. To naftalina" - oswiadcza i rozbija nastréj.
W ten sposdb zaczyna sie III akt dramatu., Efekt komiczny
wywotany jest tu rdwniez przez kontrast migdzy strojami na
scenie a strojami z nonrzednich aktdéw, ktére widzowie majg
Swiezo w pamigei. Jeszcze bardziej zaskakujace jest zakolicze-
nie innej sytuacji "Tanga". Diugo walezy Artur o resztki
honoru swego ojca, wreszcie Stomil , Jako zdradzony m3z
wkracza do sypialni Zony by zastrzelié¢ Edka. Kiedy iniegier-
pliwiony Artur po pewnym czasie otwiera drzwi "ukazuje sieg
obraz nastepujacy: pod nisko zawieszong lampg, ktéra rzuca
silne Swiatlo na okragty stolik, siedzg: Eleonora, Edek,
Fugenia i Stomil, grajgc w karty. Stomil wlasnie wyklada

karte., "20
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WeZmy teraz pod uwage sytuacjg z pierwszej sztuki -
"Policji”. Aby wyprébowaé, czy wigziend nie ma ztych zamia-
réw aranzuje si¢ absurdalng sytuacj¢: daje si¢ mu mianowi-
cie do reki bombg, prawdziwego generata stawia jako cel 1
obserwuje sig, czy tez wigziefi /a byly sierzant policji/
rzuci wzmiankowang bombg. Oczywiscie dat sig¢ skusié, bomba
wybucha, wszyscy sa przekonani, Ze generat zginat, a tym-
czasem spotyka nas groteskowe zakoriczenie:

Naczelnik Policji - To pan general 2yje?
General - Nie jestem %aki giupi. Schowalem sig

do ustgpu.?
2. Satyra jJako forma Komizmu

Ze wzgledu na postawe wobec Swiata mozemy wyrdznié
komizm prosty /bez wartoSciowania i refleksji, farsowy/
oraz komizm zlozony, ktéry wedilug Dziemidok322 dzieli sie
na humorystyczny /dobroduszny, posiadajgcy wigcej aprobaty
niz negacji/ oraz niehumorystyczny /dezaprobujacy/. Satyra
nalezy do ostatniego z typéw i zwalcza zlo z punktu widze-
nia okreslonych idealéw. Mrozek dostrzega wiele stabostek
wspdtczesnego Swiata i wytyka je w swych utworach, stad
miano satyryka, ktérym czgsto sig go opatruje.

Temat kazdej prawie sztuki sformutowaé mozna wtasci-
wie w formie satyry. "Czarowna noc" to satyra na pandw na
delegacji, "Policja" - oczywiscie na policjantéw, "Tango" =
na tzw, stara awangardg, to znaczy na ludzi, ktdérzy mimo
niezbyt odpowiedniego wicku, ciggle pozujg na awangardzis-
téw.

Panowie na delegacji, chociaz rézni stopniem stuzbo-
wym, spoufaleni s przez wspSlny pokéj, ale i tak Drogi
Pan Kolega ulega Panu Koledze wyzszemu stopniem siuzbowym,
ustuguje mu, We snie tylko odwaza siq powiedziel, co mysSli
naprawdg, jednakze nawet tam siggajgq stosunki sluibowe.
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"Chciatem tylko ostrzec, e jezeli to pariski sen, to pan
bedzie nonosit odpouiedzialnoéé."23 - uprzedza Pan Kolega.
My$1i obu panéw, jak to na delegacji, krazg wok6l pici
odmiennej, co w sztuce "zmaterializowalo sie" w postaci
Trzeciej osoby.

Wykpiwa tez Mrozek ludzi podlizujacych sig zwierz=-
chnikom, wtadzy, jak tez wszystkim "silom wyzszym". Ster-
roryzowani przez straszliwg Rgkg¢ panowie ze "Strip-tease "u"
ptaszczg sig przed nig: "Droga Rgko! To jest - szanowna
droga Reko! Rozumiejgc, 2e Reka nie jest od tego, 2eby nas
wystuchiwaé, pragniemy jednak powiedzieé¢ Rgce kilka serdecz-
nych 826w, . . "2

Na temat stosunku ludzi do wtadzy wypowiada sig
Ksigze w "Indyku": "kazdy stuzy Ksigciu, jak umie. Oracz
orze, inny mury wznosi, a trzeci donosi®, %? Ulegtosé i cat=-
kowite poddanie sig¢ wtadzy w "Policji" symbolizuje kazdora-
zowe stawanie na baczno$é przy wymawianiu imion wtadcéw,
catg zaé sztuke potraktowaé mozna jako satyrg na poddanych.
W "Meczeristwie Piotra Ohey’a" mamy satyr¢ na ludzi réznych
zawoddw, cala plejada postaci przewija si¢ bowiem przez
karty sztuki. Do mieszkania Ohey’a naukowiec wnosi jakas
skomplikowang aparatureg, okazuje sig, iz jest to sprzet do
mierzenia tygryséw - "Dawniej postugiwano sig¢ tylko prymi-
tywnym bambusem, ostatnio nauka uczynita szalony skok" -
mnéwi naukowiec. W bardzo naukowe sformutowania ubiera on
wierutne bzdury - hipotezy powstania tygrysa w tazience od
samorédztwa do rozwinigcia sie z pasty do zebdw. W tejze
sztuce znaleZé tez mozna satyre na poborcg podatkowego,
ktéry weszy tylko, gdzie by tu Sciggngé podatek; na dyplo=-
matdSw, ktérzy zagranicznym gosciom starajq sig¢ zapewnié
rozrywki nawet w postacli tygrysa.
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Ludzie poszukujgcy tanich rozrywek czesto sa
przedmiotem Mrozkowej satyry, gonig oni za sensacjg, tak-
2e kosztem innych, byle nie dotyczyta sprawa ich samych:
"Dla kezdego, kto nie musi mieszkaé ze straszliwym kotem,
zerkngé na niego i p6jsé sobie = to prawdziwa rozryuka".z
Poszukiwanie rozrywki za wszelkg ceng przybiera czasem
formg¢ brutalng, jak w "Zabawie®, gdzie na wstepie dochodzi
do wywazenia drzwi, a cata sztuka omal nie koriczy sig za-
béjstwem, '

"Emigranci™ stanowig, rzecz jasna, satyr¢ na emi-
grantéw, ktérzy nie majg sily na powrdét do kraju, a na ob-
czyZnie réwniez pelni sg udregk.

Na koniec rozwazar o satyrze wspomnieé jeszcze na-
lezy, ze mozna w "Indyku" Mrozka znaleZé przeciez nawet
"satyre na leniwych chiopdéw".

3 Komizm postaci, sytuacyjny
i stowny

Dotychczas w badaniach nad literaturg najczesciej
stosuje sie podzial komizmu ze wzgledu na sferg wystgpowa-
nia, wyrézniajac komizm sytuacyjny, stowny i postaci. Mro-
2ek stosuje, rzecz jasna, wszystkie te trzy typy, czg¢sto
zreszty wigza sig¢ one Scisle ze soby. Komiczne postacie
ukazane sg bowiem w komicznych sytuacjach, Smieszne sg tez
ich wypowiedzi. W mniejszy lub wigkszy sposéb komiczne sg
wszystkie postacie omawianych dramatdw, nawet jezeli ich
los jest do pewnego stopnia tragiczny, jak bohaterdw "Strip-
tease "u", Parobkéw z "Zabawy", "Emigrantéw" - gdyz taka
jest witasnie natura groteski. Smieszg nas wszystkie posta-
ci "Tanga", "Indyka", czy "Karola", Najwig¢kszg slawg zdo-
byt sobie chyba Edek z "Tanga”.
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Komizm u Mrozka tworzony jest jednek gidéwnie
w oparciu o stowo i sytuacje komiczne, nie stworzyl wigc
on chyba postaéi komicznej na miarg Geldhaba, Skapeca, czy
Swietoszka z ich skomplikowang psychikg, Nie ma tu Swig-
toszka, ale jest "Strzelec", gdyz takim mianem mozna by
okreslié Dziadka z "Karola" - krétkowidza z nosem pray
flincie weszacego ubzduranego wroga.

Komizm postaci polega bowiem u Mrozka giéwnie na
tym, iz tworzy on Je wlasciwie tylko i wyiacznie do wyko-
nywania jakiejs jednej czynnoSci. Dziadek z "Karola" przez-
naczony jest tylko "do strzelania", Dziadek-despota ze
"Szcze$liwego wydarzenia" - do terroryzowania rodziny, Ka-
pitan z "Indyka" - do grania falszywych gam, a Sierzant-
Prowokator z "Policii" - do prowokowania i wszystko co-
kolwiek robi, temu jest podporzadkowane.

Niektére postacie Smieszg po prostu dlatego, 2e za-
patrzone bywajg w mate dazenia, myslg, Ze decydujq o sobie,
gdy tymczasem kierowane sg jak marionetki.

to s3a to po prostu tzw, gagi, stosowane zazwyczaj w kome-
diach filmowych, nie zawierajsce giebszych mysSli czy pod-
tekstéw. Do wszelkich desperackich czynéw zdolny jest np.
Skrzypek w "RzeZni", by nie wydato sig, 2e jest z nim
Flecistka,chce on nawet zawingé dziewczyng w dywan.

Wiele jest tez drobnych gagdéw w "Indyku": nadgsany
Pustelnik przez pomylke kieruje sig¢ w strong publicznosci,
Poeta_.w trakcie rozmowy z Laurg romantycznym gestem trzy-
ma sie za czolo, az w koricu reka mu sig mgezy i musi jg
zmienié; wszyscy panowlie siggajg tez po chusteczki dla
Laury, ale Rudolf nie znajduje takowej, a Kapitan dyspo-
nuje tylko straszliwg szmatg. ;

Tego typu sytuacje komiczng znajdujemy tez w "Emi=- .
grantach", gdzie XX kradnie swemu wspdéimieszkarcowi papie-
‘rosy mysSlac, 2e tamten tego nie widzi. Typowy przykiad na °
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prosty komizm sytuacyjny spotykamy tez w "Policji":
"Sjerzant idzie za parawan, gdzie pojekujgc, pochlipujac,
przebiera si¢ w cywilne ubranie, Parawan jest niski, wi-
daé mu gtowg, 2 od spodu tydki". 27
Zdarza sie tez komizm sytuacyjny o zacigciu saty-
rycznym, Juz pierwsza scena tejze "Policji" ma takie za-
barwienie - Naczelnik po raz n-ty odczytuje wiernopoddari-
cze pismo WieZniowi i nie patrzac na jego reakcje, skia=-
da je od razu machinalnie. Ten jednak tym razem chce pis-
mo podpisa¢, co wprawia Policjanta w ostupienie, Takiez
nastawienie satyryczne dotyczy m.in. przedstawienia dwéch
pandéw z "Czarownej nocy", podgladajacych przez dziurke od
klucza osobg¢ znajdujgcag sig¢ w pokoju obok: "- Drogi Panie
Kolego rozumiem, 2e w czasach szkolnych... Ale teraz?
Jest pan przeciez gtowg rodziny... /Drogi Pan Kolega za-
czyna chichotaé/ ... Co jest?“28 Pomimo oburzenia Pan Ko-
lega réwniez ma ochotg obejrzed wngtrze sgsiedniego poko-
'ju. Jeszcze bardziej komiczny jest w sytuacji, gdy nie
baczac na swéj wiek i brzuch ugania sig¢ za Trzecig Osobg,
by wyrwaé¢ jej portfel, ktéry w koricu okazuje sig portfe-
lem Drogiego Pana Kolegi. : '

Bywa réwniez, Zze komizm sytuacyjny ma zabarwienie
groteskowe, kiedy to na przykiad Przybysz dZwiga niemow-
l¢-giganta, lub gdy Ona z "Drugiego dania" ziemsky miarg
przyktada do widma, bgdgcego zresztg parodig romantycz-
nych upioréw.

Najciekawszy u Mrozka jest niewgtpliwie komizm_
stowny. Aby dokladnie} okreslié¢, na czym polega jego is-
tota postuzymy sie spostrzezeniami Danutj Buttler na te-
mat polskiego dowcipu jg¢zykowego. Dzieli ona dowcipy na
pieé grup:
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1, dowcipy stowne o mechaniZmie ogélnokomicznym
2. modyfikacje postaci wyrazéw i zwigzkéw frazeologicznych

%, twirczosé neologiczng _
4, dowcip wyzy%ujqcy tradycyjne elementy stownictwa

5. komizm rymu™

& Nie wszystkie z tych grup s reprezentowane W twér-
czodei Mrozka. Najczgstsze sg u niego dowcipy stowne o me=-
chaniZmie ogdlnokomicznym oraz dowcipy wyzyskujace trady-
cyine elementy stownictwa, SciSle biorac oparte na polise-
mizmach /wyrazach wieloznacznych/ oraz homonimach. Spotkaé
jednak mozemy réwniez elementy twérczosci neologiczne]j i
modyfikacji postaci wyrazdéw, badZ zwigzkdéw.

Zacznijmy moze od komizmu najbardziej dla twérczos-
ci Mrozka reprezentatywnego, a mianowicie dowcipu siownego

mentéw z innego stylu, np. podniostych w tok codziennej wy-
powledzi itp./, czy tez na blednym rozumieniu wyrazu przez
ktéregos z bohaterdw. 2

Nagromadzenie tego samego typu elementdw /bardzo
charakterystyczne dla "Slubu" Gombrowicza/ wystgpuje np.
w slowach Matki w "RzeZni". Efekt komiczny wywoluje tutaj
niespodziewana kontynuacja stereotypowych wypowiedzi: "Za
moje siwe wlosy, za moje wyptakane oczy, za moje serce, za
moje ptuca, za mojg watrobg... Czy na to cig urodzitam,

umylam, uczesatam, wyprasowatam, Zebys ty...“m
Przyktadem kontrastowych zestawier mogg byé zaskaku-.

jace epitety przy niektérych rzeczownikach:

Tato = /dobitnie/ Ty podst trupie!
Widmo - /cofajac sie razem z krzesiem/ Wypraszam sobie

- Ty lubieZna Zmoro ...
/] Tobie sie zdawalo, 2e mi jgq weZmiesz na cmentarme

sztuczki?
Nie m3) upiorku.
- Niestusznie mnie oskarzasz.
-« lowelas zasSwiatowy.
- Poz wyttumnaczyc,
. = Romans nieboszczyka
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Zupelnie inacze)j brzmiatyby tc obelgi w odniesieniu do 2y-
wego czlowieka, tutaj przenofnie mozna traktowaé dostownie,

Bywajg tez w omawianych dramatach wrg¢cz paradoksal-
ne zestawienia wyrazow:
- Przeciez pozegnalismy sig...
- Na zawsze, Ale nie na diugo.

- Sztuka to byt twdj pomysk, Czysciutkie ubranko z bialym
kolniggzykiem; haftowany kaftanik bezpieczedistwa., "RzeZ=

nia"/
Najbardziej sSmieszng jednak takie fragmenty, w kté-
rych dochodzi do nieporozumien skutkiem ziego zrozumienia
wyrazu. W "Indyku” np. Rudolf rzuca obelgg na Poetg:

Rudolf = Grafoman!
Kapitan - Iiiii, jaki tam z niego grafoman! /lekcewazgco
jakby chodzilo o komplement/33;

W "Karolu" zaé Wnuk staje hardo w obronie Dziadka, gdy Oku-
lista nazwal go protoplastg: "Panie, pan sig¢ zapomina! Mo-
2e pariski dziadek byl protoplastg, ale nie méj! W nasze)

rodzinie nigdy nie bylo choréb wenerycznych! Wylscznie pos-

trzaly z broni nalnej."3h

Zajmijmy sie teraz druga z najczesciej spotykanych
u Mrozka form komizmu stownego: wyzyskiwaniem tradycyjnych
elementdw stownictwa. Tutaj mozna znaleZé dowcipy polegajg-
ce na kontrascie miedzy trescig oczekiwang a zrealizowang,
o czym juz byla mowa przy okazji komizmu opartego na nies-
podziance; oraz dowcipy oparte na Wwieloznacznosci /polise~
miczne/ i homonimii, b3dZ na udostownieniu przenosni.
Siegnijmy do dramatu "Drugie danie" i rozgrywki migdzy Ta-
tq 1 Widmem:

Widmo /czyli duch/... Ja sie upominam o swoje prawa, Ja nie
pozwole, Zebys mnie zdradzal z byle duchem czasu, Jja...

Tato Zal ci, zem nie w dole? /w sensie - W piekle/ 34

Widmo Zaluje tylko, ze nie na poziomie. Co za grubianin.
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¥Wrazliwy na punkcie swych lat Tato réaguje Smiesznie na
pytanie synowej - "Czy to mija z wiekiem?" - Nie 2z wie-

kiem, Z czasem.
Pytanie zadane przez straznika w "Domu na grani-

cy" mozna réwniez rozumieé¢ dwojako:

- Pytam, jakie pan ma oczy.
- Dzigkuje, troche niodow1dz¢, ale do czytania uzywam

okularéw., 36 -
- Pytam, jakiego koloru.

Nawet sobie'sprawy nie zdajemy z tepgo, ze nasz co- ,
dzienny jezyk naszpikowany jest metaforami. ‘irozek pomaga
nam odkryé to stosujac czg¢sto udostowienie przenosni. W
czasie przedstawienia urzadzanego w "Tangu" przez Stomila
rozlega sie huk i jednoczesnie gasnie Swiatto.

Stomil Eksneryment powini'en wstrz.g_sngé. To moja pifrw-

sza zasada,
Eugeniusz Jesli tylko o to ci chod211057to rzeczywiscie

udato ci sig, serce mi bije.
A oto inny tego przyklad:

Fugeniusz Jak sig powledzxalo AN to trzeba powledziec g,
Stomil Ja nic nie chce powiedzied! Ja chce 2yé138

Najczesciej wyzyskuje Mrozek dla efektédw komicznych
tradycyjne elementy stownictwa, czasem natknaé si¢ jednak
mozemy na dowcipne modyfikacje wyrazéw lub zwigzkéw frazeo-

logicznych. Wyrazy mogq by¢ przeksztaicane np. na dziecigcy
sposdb, jak w "Kynologu w rozterce":

- Gdyby méj Kynolozio postuchat dziewcgcia, co malym seldus-
kiem baldzo lubi ptaski ...

- Gdyby on nie byt dla ptaskdow mlukliwy...

Zdarzaja sig tez wmodyfikacje grup frazeologicznych,
Towarzystwo Przyjacidt Zwierzat otrzymato w tej sztuce przy-
miotnik "Poniektérych", co oznacza, 2e bynajmiej nie
wszystkich., W rozmowie Rozbitkéw na tratwie pada natomiast
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takie sformulowanie: "Uwazalem pana za uczciwego czilowie-
ka, za patriote nasze] tram"."o Dotychczas wyraz "pa-
triota™ nie znal takie) konotacji.

Bywajg tez w tej grupie dowcipy niewybredne, swiad-
czace o prymitywizmie oséb, w ktérych usta zostaly wiozone.
W niektérych wypadkach postaé wyrazu zostaje jakoby przed-
rzeZniana metodg dziecigcych zabaw. Przykladami mogg byd
wypowiedzi z "Emigrantéw" i "Zabawy":

AA ... Zaraz sie Swieca dopali. 41
XX /przedrzeZniajac/ Zaraz sig¢ Swieca dupali,
“ Tﬂtﬂ lnéfl.ll.-. ‘.2

B Albo jest albo nie ma /zabawy/. Tato-srato...

W tekstach dramatéw Mrozka znaleZ¢ tez moina neolo-
gizmy sensu stricto, jak np. te dwa stowotwércze:
Okulista Chce pan powiedzieé, ze /dziadek/ jest analfabetq?
Wnuk Tylko bez osobistych wycieczek. Pan 3est alfabeta
i co z tego? Czy my si¢ pana bo'imy?"
"Penowis gorecedensowali mi babcig" - stwierdza gospodarz
"Domu na granicy".

Niezaleznie jednak od tych wszystkich dosé sztucznych
podzialéw i klasyfikacji komizmu trzeba przede wszystkim
przyznaé, ze sztuki Stawomira Mrozka nas Smieszg i to w grun-
cie rzeczy jest najwazniejsze. Dzigki powyZszym rozwazaniom
mozemy jedynie zdal sobie doktadniej sprawg z tego, Jakimi
érodkami dramaturg ten efekt osigga.
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4, G roteska

Wedtug niektérych badaczy groteska to réwniez jedna
2 form komizmu, wywoluje ona jednakze nie tylko Smiech,
lecz takze le¢k, niepokdéj.. Termin "groteskowy" jest dzisiaj
wrecz naduzywany, opatruje sig nim bardzo duzo zjawisk w li-
teraturze i sztuce, do tej pory nie m&my jednak w Polsce
obszemiejszych feoretycznych opracowani na ten temat, Skoro
jednak okreslamy dramaty Mrozka jako groteskowe, warto po-
kusié sie o sprecyzowanie, na czym ich groteskowos$¢ polega.

Wolfganfhxayser w swe]j pracy "Groteska w malarstwie
i literaturze" analizuje znaczenie tego pojecia i jego
historyczny rozwdj. Sam termin pochodzi od wloskiego "gro-
ttesco", "la grottesca" /grotta - jaskinia, grota/, tak
bowiem nazwano styl ornamentéw z poczatkéw naszej ery od-
kryty w czasie XV-wiecznych wykopalisk najpierw w Rzymie,
potem takze w innych czesciach Wioch. Charakterystyczng
cechg tych ornamentéw bylo przerabianie w sposéb irracjo-
nalny elementdéw wzigtych 2z rzeczywispgéci. Cecha ta zawsze
bedzie znamionowata groteskg, bez wzgledu na jej metamor-
fozy w ciggu wiekéw. Malarze grotesek zamiast kolumn malu-
ja pnie drzew, pnacza ros$linne koriczg glowami zwierzat.
W XV wieku groteska rozwija sig we Wloszech /Pinturicchio,
Rafael/, w XVI i XVII - pojawia sig¢ takie w Niemczech
w postaci monstrualnych tworéw, komponowanych z ludzkich
i nieludzkich elementéw. W XVII wieku pojawia sig¢ juz przy-
miotnik "groteskowy® w "Stowniku" Akademii Francuskiej
/1694/ w znaczeniu: gtupi, ekstrawagancki - w odniesieniu

do stroju, mowy, wyrazu twarzy.
Za groteskowe uwazane jest malarstwo Piotra Bruegla

/Starszego/ i Hieronima Boscha. Nas jednak w tej pracy
bardziej dotyczy fakt, 2e za groteskowy uchodzi tez "chime=-
ryczny® Swiat commedii dell ‘arte oraz fantastyczne szkice

w. stylu Callota.
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Groteska pojawia si¢ w niemieckim okresie "burzy
i naporu" /dramaty Goethego, Lenza/, jak tez w XIX-wiecz-
nej twérczos$ci Emesta Hoffmanna i Edgara Allana Poe.
XX-wieczna groteska reprezentowana jest m.in. przez Alfre-
da Kubina, Gustawa Meyrinka, Kafke¢ i Albiertiego, w mala-
rstwie zas$ przez Chirico, Maxa Emsta, Tanguy’ego i Sal-
vadora Dali. Y

Kayser wykazal wyraZnie, Ze groteska nie jest bynaj-
mniej nowym wynalazkiem wspdlczesnego teatru, siega bowiem
poczatkdw naszej ery. Cé6z jest wigc znamiennego dla wszyst-
kich utwordw groteskowych? Na jakiej zasadzie zestawia sie
te wszystkie dzieta literackie i malarskie?

Przede wszystkim nalezy zwréci¢ uwage na groteskowe
motywy, powtarzalne przez wieki = od antyku do surrealiz-
mu. Elementy organiczne i nieorganiczne /mechaniczne/ 1g-
cza sie wnich w jakies nowe stworzenia o dziwnym wygla-
dzie, ktére sugerujg, #e zyciu naszemu zagraza jakies nie-
beznieczeristwo, Wedlug Kaysera groteska - to odstraszajacy
nas Swiat. Teraz jednak nie jest tak latwo ukazac¢ niesamo-
wity Swiat, gdyz elementy, do ktdérych jestesmy przyzwycza-
jeni, nie zmieniajg si¢ nagle w odstraszajace i zlowrdzb-
ne. To jest nasz Swiat, ktéry zostat jedynie zdeformowany,
dla ktérego charakterystyczne sg naglos¢ i niespodzianka.

Pojecie groteski zmienilo sie¢ w ciggu wiekéw, a i
dzisiaj nie ma ono statego znaczenia. Najbardziej do prze-
konanie trafia chyba definicja stworzona przez Philipa
Thomsona w ksigzce "Groteska" /The Grotesque/:

"N icrozwigzalna niezgodnos$é /kontrast/ przeciwierstw w dzie-
le oraz reakcji na nie. Niezgodnos$é ta jest odpowiednikiem
dwoistej natury anormalnosci obecnej w Erotesce - tzn. Jest
to jakoby "ambiwalentna anormalnodé™™, *® Thonson wymienia
jako podstawowe elementy groteski: dysharmonig /wlasnie

owa niezgodno$é/, kontrast; komizm { zgroze wystgpujace
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obok siebie; ekstrawagancje i przesad¢ oraz anormalnosé.
Zbadajmy wigc naturg groteski w dramatach Mrozka,

a/ Dysharmonia

Tak, jak w groteskowych ormamentach pojawia sig¢ u
Mrozka zestawienie czlowieka z martwym przedmiotem, Skrzy-
pek w "RzeZni" chce dokona¢ rytualnego mordu na swym in-

strumencie:

Flecistka Nic mnie nie obchodzi, ale méwiles, ze skrzypce
sq jak moje biodra, 2e s moimi biodrami. Obej-
mowate$ skrzypce, ale myélaieé o mnie, Jezeli
skaleczysz skrzypce, mnie skaleczysz.

Skrzypek Ejze, skrzypeczki. Miloscig mojq jestescie? Wy-
giete jak jej kibié, jak jej szyja strzeliste?
Gladkie jak ona, jak ona przyzwalajsce, Zeby
was dotknaé milosnie i umiethnie?hé.../ No, to
teraz inaczej mi zaspiewacie /...

Z impetem niszczy on te skrzypce, a Flecistka odczu=-
wa to jako nrawdziwe zabdjstwo, stad jej okrzyk: "Morderca,
mordercaaa..."

Bardzo wiele jest u Mrozka fragmentéw wywolujgcych
jednoczesnie trwoge i Smiech. Stosunek komizmu do zgrozy
moze byé przy tym rézny. Smieszmi s3 np. panowie wrzuceni
jak kukielki przez nieznang silte do jakiegos pomieszczenia
w "Strip—teége’le“, zupelnie zdezorientowani, zajgci swoimi
sprawami, swymi dazeniami do jakich$ celdw. Smiech wywoluje
réwniez pojawiajaca sie na scenie ogromna rgka, ktéra poz-
bawia fch poszczegdlnych czgsci garderoby. Owa reka ogra-
nicza jednak coraz bardziej swobode¢ bohaterdw, staje sig
zlowrdzbna, straszna i nie mozna sig od niej uwolnié. Caly
czas towarzyszy jej tez niepokdj, gdyz wtasnie takg ambi-
walentng natur¢ ma groteska.

Zgroze i Smiech budzi np. spadajacy z géry ogromny
topér w "Testariumn", gdy po chwili wychyla si¢ woZny:
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WoZiny = Ma go pen?
Regent - O czym pan méwi?! L8
WoZny - Wypsnal mi sig, cholera.

Strach zostaje wig¢c roztradowany przez groteskowe
zlekcewazenie, zdegradowanie faktu, ktéry miaY miejsce.

Mieszane uczucia wywoluje réwniez wicle scen ze
"SzczesSliwego wydarzenia®, Biedny Przybysz diwiga z trudem.
gigantyczne niemowle, sapigc i zataczajac sig¢, ale rozmia-
ry tego dziecka sg nie tylko Smieszne, lecz takze przera-
2ajgce. W pewnym momencie okazuje sig, ze to dziecko zjad-
Yo kawal smazonego wolu, a po odsionigciu twarzy wyszcze-
rza nienormalnie wielkie kty, tzw. zeby wampira. Znowu
wiec mamy mieszaning, nierozwigzywalno$¢ groteskowego kon-
fliktu i reakcji nanf, gdyz nie wiadomo wlasciwie, czy prze-
razié sie, czy tez sSmiaé z takiej deformacji rzeczywistos-"
ci. '

Z podobnymi uczuciami patrzyly na komicznego nie-
watpliwie Dziadka polujgcego z nosem przy flincie na "Ka-
rola", Dziadka, ktéry jest nie tylko Smieszny, lecz takze
bardzo niebezpieczny, gdyz zycie Okulisty jest przez calty
czas zagrozone. '

Groteskowym kontrastem operuje Mrozek takze w innych
sztukach. W atmosfer¢ flirtu w "Drugim daniu" ni 2z tego ni
z owego wkrada sie nagle dysonans:

- A teraz marsz do ka&al /Ona poptakuje dziecinnie, odcho=-
dzi w kat/ Klekaj!

Przypomina si¢ tutaj pelna tego typu dysonanséw "Lekcja"
Ionesco.

Drastyczne metody stosuje tez Artur w "Tangu®, kie-
dy to za karg wklada wujowi na giowg klatkg¢ na ptaki, a
babcig¢ posyla na katafalk. W tym wypadku mamy przewagg ko-
.mizmu nad tragizmem; w akcie trzecim jednakze stosunek tych
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elementéw jest odwrotny. I tutaj komiczny jest fakt, 2e ro-
dzinka nie dopuszcza do giosu biednej Eugenii, kiedy ta
chce im coé waznego powiedzief. Zd?jmhje wiec sama serwet-
ki z katafalku i ktradzie sig¢ na nim.

. Eleonora Co mama robi? 50
Fugenia /rzeczowo/ Umieram.

Nie mamy tu jednak dq czynienia z makabrg, "Smierdé?
Dobra my$1" - stwierdza Atur, za$ Eugenia przed Smiercig
informuje, gdzie sq karty do gry /"wszystkie znaczone"/,
Koficowe zdania omawianej sceny przywodzg na mysl groteske
najmniejszego teatru Swiata - "Zielonej Ggsi" Gatczyriskie-
go: :

Mamo, sprébuj jeszcze raz! 51
Umarta! A jednak to dziwne - byla taka niecpowazna.

Bardzo czesto groteska u Mrozka ociera sig o Smieré,
W absurdalnym domu na granicy wiréd uklondw kurtuazyjnych
dyplomatéw nagle rozlega sig seria z karabinu maszynowego -
oto Tesciowa zostaje zabita, fdyz przechodzila granice
bez paszportu. (kazuje sig potem, iz chciala tylko podejsé
do szafy /"stratyfikowanej"/. Groteskowo w tej sytuacji wy-

glada scena pozegnania dyplomatdw:

- Milo nam bylo u paistwa, ale czekajg nas nowe obowigzki,
- Szkoda.ssrzyzuyczailismy sie do pan Babcia tez pandw
lubiia,

Przapbmnijmy sobie, 2e ta babcia zostala przed chwilg zabi-
ta. ° . _

Smieré w takie)j czy innej postaci pojawia si¢ w pra=-
wie wszystkich sztukach Mrozka. W "RzeZni", "Zabawie" i
"Emigrantach® chodzi o samobdjstwo. W pierwszej z wymienio-
nych sztuk dochodzi ono do skutku, w dwéch pozostalych zos-
taje udaremn;one; Groteska w "Zabawie" posunigta jest do
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tego stopnia, 2e samobdjstwo zostaje jakby kreowane przez
dwéch pozostatych Parobkdéw, aby wreszcie cof byto "napraw-
de". Na poczgtku B 1 S starajg sie odwiesé kolege od za-
miaru powieszenia, potem wpadajg na pomysit, 2e Smieré by
si¢ im przydala i zaczynajg osaczaé ofiare, ktdérej tymcza-
sem ochota do wieszania juz przeszia.

W "Emigrantach" natomiast groteskowo zestawione jest
samobljstwo XX ze siowami listu do rodziny, ktéry dyktuje
on spod stryczka: "W pierwszych slowach mojego listu dono-
sze wam, 2e jestem zdrowy /.../ Czego i wam Zycze... 3

"™Nigdy jednakze groteska operujgca Smiercig, ociera-
jaca si¢ o makabrg¢ nie bedzie czystg makabrg, gdyz strasz-
liwe elementy tej ostatniej nie majg nic wspdlnego z komiz-
mem, "Zabawna strasznosSc" powstala na skutek skojarzed z hu-
morem makabrycznym i dowcipem makabrycznym, nie za$ z maka-
bra sensu stricto odnoszgcg sig do émierci“.5

Sam Mrozek wypowiedzial sie na interesujacy nas te-
mat w ankiecie przeprowadzonej przez "Teatr" o tzw. "czar-
nej dramaturgii®. Dla autora problem taki nie istnieje,
gdyz w utworach nie jest wazne, czy nalezycie straszg, "czar-
nos$cé" zas niektérzy mylnie utozsamiajg z "giebiag". "Strasz-
nos$é wreszcie - czy to tylko to, 2e ktos komus ucina glowe?
To czasami wcale nie jest straszne, I odwrotnie, straszna -
moze by¢ czasami growa nieucigta, ja na przyklad bojeg sig
pogodnej niedzieli po poludniu, a na przedstawieniu, ktére
usituje mi wméwié, 2e zycie jest straszne, poniewaz jest
straszné, moge rechotad wesolo.“ﬁs. Nie s3 makabryczne uci-
nane gtowy w "Testarium"Mrozka, sztuce, gdzie chodzi niemal
do zonglerki ucietymi giowami, nie byto zresztg takiego za-
tozenia. Prorocy wystepowali od poczatku w maskach nasladu-
jgacych posagi z kamienia, co ich juz nieco groteskowo od-
czlowieczalo, kiedy wigc WoZny wymachujac toporem niesie
glowe, czyli parafraz¢ klasycznej rzeZby, nie mamy do czy-
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nienia z makabrag, lecz tylko z grotesky. Groteskg w czyste]
formie sg stowa Kacpra medytujacego nad glowami Prorokdw:
"Ej, ej, czy tak tadnie? Bez nézki, bez raczki... A to fig-
larz 2 pmroka."ss"nm na widok gléw i"BEg'uJe Smiechem i
szyderczymi gwizdami. Pod koniec sztuki WoZny odbiera rzu-
cane na balkon glowy Regenta, Melchira i Baltazara i po
ich przeliczeniu okazuje sig¢, 2e jednej brak, ale oto wcho-
dzi Kacper i wnosi sam wtasng glowe. Ten motyw spotkaé tez
mozna, w niektérych makabrycznych filmach, tutaj jednak nie
ma efektu makabry, $miech budzg bowiem stwierdzenie WoZne-
go, 2e nareszcie jest porzadek i groteskowe zakoriczenie,

w ktérym siedzi on obok szeregu gidéw ustawionych na awie
i popija herbatke, bo jest przeciez przerwa na Sniadanie.

We wszystkich oméwionych wyzej przykladach ma miejsce
zespolenie elementéw komicznych i tragicznych, a wigc kon-
trastowych w swe) istocie. Kontrastowo$¢, niezgodnosé - tg
1mménentnq ceche groteski - realizuje Mrozek réwniez poprzez
pomieszanie réznorodnych, czesto sprzecznych elementéw i to
na réznych ptaszczyznach, poczgwszy od najbardziej zewngtrz-
nej - od sfery jezyka,

Groteskowo skontrastowany jest jezyk catego "Kynolo-
ga w rozterce" z przedmiotem rozméw traktujgcych o mordowa-
niu zwierzat i maltretowaniu Zony, Jest to sparodiowany jg-
zyk Fredry, odpowiadajgcy zeszlowiecznej sentymentalnej i

naiwnej konwencji:

- Gina koniki, przepadajg marnie, bo on koning karmi swojg

psiamig

- Ach, jaka rozterka! Co mam robi¢, Boze?! Czyli psy w ofie-
rze mej zazdrodci zloze i by oddalié skryte prz¥puszcze-
nie, zgube ulubiericéw wezmg na sumienie? /.../? :

Kontrastowo jest tez zestawiony jezyk mickiewiczows-
ki w "Smierci porucznika" z osobami, w ktérych usta zostal
wtozony, postuguje sig nim bowiem chér wykolejonej mlodziezy.
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Zdarzajq si¢ tez w jezyku Mrozkowych bohateréw gro-
teskowe pordéwnania:

- Ja zarzynam delikatnie jakbym siebie samego zarzynal i
ostrze néz, jakbym ostrzyl na rodzonego ojca, ‘ale onesgi-
daé inacze)j ryczeé nie umiejg. To gtupi zwirz, panie,”™-
méwi RzeZnik.

A oto, jak WoZny uzasadnia, dlaczego tium nie podaruje tym,
ktérzy zgtadzili Prorokéw, choé¢ i tak byliby ukrzyzowani:
"Widaé oni lubia tylko swojg robotg. Znalem jednego, co ja=-
dat potrawy tylko wtasnorgcznie przyrzadzone, Nie znosil
rPstauracji.“59

Gdzie indziej zestawia virozek na jedne) plaszczyZnie
kontrastowe cechy ludzkiej osobowosSci - np. dziko$é, pier-
wotne instynkty samozachowawcze oraz kulturg cywilizowanych
ludzi /™a pelnym morzu"/. Rozbitkowie postanowili zjesé
jednego sposSréd siebie, ale caty czas gloszg deklaracje o
swej kulturze i delikatnosci. Mamy wigc stereotypowy styl
"dobrze wyvchowanych® ludzi mdéwigcych o zjedzeniu czlowieka:

- W tej sytuacii ktos z nas musi nowiedgbeé: "Prosze¢ bardzo,
Panowie beda taskawl sig pocze stowadé"

Niecktére elementy wprowadzone do "Indyka" réwniez ko-
lidujg z naszymi pojgciami dotyczacymi romantyzmu. Przysio-
wiowa romantyczna mitosc¢ potraktowana zostaia bardzo proza-
ieznie: Poeta okazuje sie egoista, a Ksiazg pragnie stworzyé
"Pare Kochankdw Paristwowych". Ten groteskowy pomysi to tyl-
ko czastka koncepcji catej sztuki opierajscej sig¢ na réwnie
groteskowym domysleniu do korica sytuacji powszechnej nieo-
choty. Lenistwo i nieudolnos¢ stajg sig¢ tu bowiem prawem i
nakazem, Mrozek nie dba tez w tej sztuce o iluzje teatral-
ng - kiedy méwig Chlopi ustaje wszelka inna akcja,
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b/ Ekstrawagancja i przesada ;
b . o

Przesadna deformacja rzeczywistosci jest integralng
cecha groteski, kojarzong czesto z fantastyks, ale Swiat
groteskowy, aczkolwiek dziwny, jest to jednak nasz Swiat
realny. To wtadnie czyni groteskqg tak pelng wyrazu, tak wie-
loznaczng i przejmujgcy. Jezeli Swiat fantastyczny kreowany
jest przez autora bez zwigzku 2z rzeczywistoscig - wedlug
Thomsona - o grotesce nie moze by¢ mowy.

Deformacja Swiata posunigta moze by¢é daleko, przy-
pomnijmy tu chociazby z wielkg przesadg nakreslong nadrealis-
tyczna reke w "Striptease ‘ie”, czy tez gigantyczne niemowlg
w "Szczedliwym wydarzeniu" przywodzace na mySl sztuke Iones-
co "Amadeusz albo jak sie go pozbycé", w ktérej wprowadzony
jest motyw rosngcego trupa. -

Mrozek przenosi tez elementy z jednej sfery rzeczywis-
toéci do drugiej, jak to sie dzieje w wypadku "Domu na gra-
nicy®, gdzie sprawy mig¢dzynarodowe sprowadzone zostaty do
prywatnego domu, z czego wynika szereg groteskowych sytuacji.
Kazdy pierozek zjadany przez mieszkarcéw domu notowany jest
przez organy celne /podotno clo ma byé nawet podniesione/,
gulasz zostaje onieczetowany, celnik sprawdza paszport, kie-
dy Ja pragnie podlaé kwiatek, ale to sg tylko drobiazgi.
wyofaraémy sobie natomiast przegrodzone szlabanem 1ézko, przez
ktére usituje przejéé przemytnik /i to w butach!/; szlaben
dzieli réwniez sté, a pod stolem szpieguje Kapitan Saperdw.

" _Na podobnej zasadzie do domu Piotra Oheya sprowadzony
zostal tygrys-ludojad. Innego tyou deformacje¢ spotykany w
"Szczedliwym wydarzeniu®, gdzie Dziadek uwierzyt w swj nies-
miertelnodé "I co gorsza, podejrzewam, Ze ma racjg" - stwier-
dza Mgz, Zaskakujgcy jest tez pomyst z ozywieniem pomnika
Paganiniego w "RzeZni" poprzez dorysowanie mu waséw, Byly
wirtuoz nie pozostal jednak diuzny swemu ozywicielowi -
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Skrzypkowi i obdarzyl go genialnofcig, Niecodzienna to
w istocie zamiena, .

Groteskowo przejaskrawione s tez postaci Listono-
sza 1 Lokaje z jednoaktéwki "Na peinym morzu". Listonosz,
ktérego stuzba pegnala az przez morze 1 Loka;),"tak wierny
i ulegty, ze utopil sie¢ na 2gdanie swego pana.

¢/ Absurd

Thomson okrefla termin "absurd" jako pokrewny gro-
tesce, Wedtug mnie granice migdzy obydwoma pojgciami sg
raczej ptynne i trudno nieraz oddzielié absurd od groteski.
"Groteske - pisze Thomson - mozna sprowadzi¢ do pewnych
wzorcéw formalnych. Nie ma zadnych modeli dla absurdu - mo-
e on byé tylko dostrzezony jako tresé, cecha, uczucie lub
atmosfera, sposéb widzenia Swiata." 2

Dodatkowe zamieszanie w tym wypadku wprowadza termin
"teatr absurdu®, kt'érym, za przykladem Camusa, okresla sig
wiele zjawisk we wspélczesnym teatrze.

Absurdalnych sytuacji w dramatach Mrozka odnaleZé
mosna sporo. Na tratwie znajdujg sie rozbitkowie - bytaby
to typowa sytuacja dla motywu tzw. robinsonady, gdyby nie
to, 2e siedza oni na krzestach w eleganckich czamych gar-
niturach. Poza tym, jak to si¢ dzieje, ze przez morze zdo-
tali dontynaé Listonosz i Lokaj, i to w pelnym rmsztunku,
i w odpowiednim momencie? Dlaczego tamci mogli przepiynaé,
a Rozbitkowie nie mogg tego zrobié? Dlaczego uparli sig,
by zjedé ktéregos spoérdd siebie, a nie np. Lokaja, ktdry
i tak ginie?

' Wiasciwie caly utwér zatytutowany "Policja" budowa-
ny jest na absurdalnych pomystach, poczgwszy od idealnego
paristwa, poprzez koncepcjq Sierzanta-Odkupiciela az do

idiotycznej sytuacji z rzucaniem bomby na generala i wza-
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jemnego aresztowania. Jedynie groteskq mozemy wytiumaczyé
fakt, iz Wigzien daje Naczelnikowi Policji "na paniqtkq
wspélnych chwil®” bombg. : -

Duzo jest réznych drobnych absurdzikéw W poszcze-
gélnych sztukach Mrozka:

- Czy dtugo zostaniesz u naa?
- Nie wiem., Powiedziatam mamie, e moze juz nie

wroéce
- A ona co na to? - 63
- Nic. Nie bylo je] trtedy w domu, /"Tarigo"/

- Lekarze nie dajg mi wigcej 2ycia, niz dopdki nie ulnr\g -
skarzy sie Matka w "RzeZni". -

Dlaczego Smieszg nas absurdalne historie, tiumaczy
doskonale teoria komizmu stworzona przez Eugeniusza Kuchars-
kiego, ktdéry uwaza, iz Smiech jest "wyrazem zadowolenia ze
sorawnosci wladz poznawczych", ktdére nie pozwalajg uwie-

. rzyé w rzeczy bezsensowne. ,

Na zakoriczenie naszych rozwazani o grotesce wspomnied
jeszcze wypada o dwSch jej typach spotykanych u Mrozka.
Jeden z nich to "upupianie” w stylu Gombrowicza, ktére
spotykamy w "RzeZni"., Oto jak Matka zwraca sig¢ do dorosie-

go juz syna: :
- 0 tak, pokaz mamie uszka. Czy myles uszka? A raczki? Po-
ka2 mamie raczki. A, fe! Paznokietki znowu brudne. Co ty
robites raczkemi, pewno znowu dtubate$ w nosku /.../ No
powirdz mamie, mojesgy piesi-koci-tapci, moje tora-para-
pampa-ciapa-puszki.
Owo "upupianie" ma na celu podporzgdkowanie sobie syna i
zatrzymanie go przy sobie.Gombrowiczowskim stylem mozemy
zmowu nowiedzieé, iz Skrzypek na poczatku "dal sobie zro-
bié gebe®, a wyzwolil sig z tego dopiero na zakoriczenie -
poprzez samobdjstwo. ‘
Drugim typem groteski jest juz czysto'nroﬂ;owy "pu=-
re non-sense 4la polonais®" z "Indyka". Nawet Kapitan z te}
sztuki zauwazy?, 2e Chilopi nie sq zupelnie realistyczni,
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" a jeszcze kiedy sig¢ odezwg, uchowaj Boze!":

Loriskiego roku przed samg wigilijg, krowa co$ mdwita do
Marcina.

Opowiedzcie no, kumie.

- Ano, poszedl Marcin do obory, a krowa powiedziaia do nie-
go wedle 2loba: "Nie jest dobrze Marcinie".

itd. az do koricowe) refleksji

- Moze by 233136 CO ,see ;
- Jiiii tam ...
- E, méwicie ...

Pialog ten blizszy jest jednak absurdowi niz grote:-
ce, w ktérej narzuca sig przede wszystkim zawsze dwoisto:<,
tak jak np. w "Zabawie", gdzie futerat kontrabasu jawi sif
bohaterom raz w swym wiasnym znaczeniu, to znowu jako trum-
na. Swietnie nature groteski oddaje wypowiedZ bohatéréw tej
sztuki:

Przecie pogrzeb nie zabawa!
Trzeba dzielié. Wszystko jakies jedno w drugim, NiewyraZne.
Chcialem zagraé, nic nie wyszlo.

To zacznijmy od pogrzebu. Moze pogrzeb nam sig uda?
MySmy przyszli na zabawg...

0 to idzie. Co zostanie - to zabawa.

Ale pogrzeb... o
Jedno z drugim. Wesele méwi: "Poswi sig", a pogrzeb ani
drgnie, "Ty si¢ poswi® - powiada. Jakby jednemu z nich
poméc, 6’1’0 moze by sig przetarlo. Inaczej wszystko niewy-
razne.

"™Niewyrazna" jest wtasnie nierozwigzywalna natura
groteski. Thomson podkresla, iz wazne jest, 2e dysharmonia
groteskowa widoczna jest nie tylko w samym dziele sztuki,
lecz takze w reakcji na nie , dlatego tez 1 Smiejemy sie
i odczuwamy niepokéj w czasie ogladania np. "Zabawy". Niez-
godnodé przeciwiedstw we wszystkich groteskowych dramatach
Mrozka powoduje u odbiorcy dwojakg reakcje - Smiech i re-
fleksje, Orwing i le¢k. Dzisiaj nie dziwia nas juz pewne
enormalnodci, deformacje Swiata, gdy2 wtasnie dzigki nim
mozna powledzieé w:lqéej o realnym Swiecie. Wyolbrzymienie
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elementdw codziennego Zycia pozwala spojrzeé na nie 2z in-
nej perspektywy, czasem zas dostrzec paradoksy, ktérych
normalnie nie widzimy. Fakt, ze Mrozek wprowadza do swych
sztuk absurd i deformacje groteskowe nie pozostaje wigc
bez znaczenia dla wymowy utwordw.

Wiasnie rozwojowi komizmu absurdalnego posSwiecona
byta dyskusja zamieszczona w "Dialogu" w 1958 roku z udzia-
tem Jana Boriskiego, Kenstantego Puzyny, ‘Andrzeja Stawara
oraz Stanistawa Jerzego Leca. Dyskutanci stwierdzili, 2ze
granice migedzy humorem konwencjonalnym i absurdalnym s§
plynne, a humor absurdalny rézni si¢ przede wszystkim szer-
szym zekresem. Specyfikg¢ tego humoru okreslit Puzyna wska-
zujac na jego intelektualizm, upodobanie problematyki eg-
zystencjalnej /jek w "Strip-teasie’ie"/. i watkdéw makabrycz-
nych; agresywnosé wobec tradycji, konwencji i zdrowego.roz-
sadku oraz zaczepno$¢ wobec intelektu odbiorcdw.

U Mrozka absurd to nie tylko dziwaczne dowcipy, non-
sensowne zachowanie sie niektdrych. bohateréw lub niedorzecz-
noéé pewnych scen, lecz czg¢sto czynnik konstruujacy caig
fabule utworu, jak w wypadku "Policji", "Indyka", czy "Tan-
ga". W ten sposéb z dodatku, ozdobnika przeksztalca sig
absurd w fundamentalny element konstrukcyjny, narzucajgcy
catej akcji swg paradoksalng logike. Dodajmy do tego Swiet-
ny komizm, giéwnie stowny i zacigcie satyryczne, a zrozu-
miemy, dlaczego Smiejemy si¢ na dramatach Stawomira Mrozka,
pomimo tego, e réwnoczesnie za sprawg groteski siejg one
v nas niepoksj zwigzany z sytuacjq egzystencjalng cziowie-
ka we wspélczesnym Swiecie.

Mrozek pojawil sie na tej samej fali udziwiania
dwiata i odkrywania jego strasznych i zabawnych paradokséw,
na ktérej znaleZli sie Beckett, Ionesco, Adamov, ale trud-
no tu méwié o nadladownictwie, po prostu wspélne stalo sig

70
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spojrzenie na Swiat. Bohaterem tak skonstruowanej rzeczywis-
todci Mrozkowych dramatéw moze by¢ wiasciwie kazdy z nas,
kafkowski "Kazdy", bez nazwiska, oplagtany przez nawyki,
schematy, formy; ktére sam stworzyi. Nie s3 to jednak praw-
dziwi ludzie, targani przez namigtnosSci, wewnetrzne sprzecz-
nosci, lecz pajace, marionetki, zastraszone kukly, niewolne
wobec sytuacji, w ktérej zostaly postawione.

Mozna zaobserwowaé¢ w sztukach Mrozka swoistg ewolu-
cje od groteski do tradycji, od koncepcji czlowieka-mario-
netki do glebszego wniknigcia w psychike¢ ludzkg. Zmiany te
nastepuja jednak dopiero w ostatnich sztukach., Szczegdlnie
"Emigranci" s3 dowodem na to, 2e bez udziwien, przy pomocy
dwéch tylko postaci i blyskotliwego dialogu stworzyé mozna
prawdziwy teatr.

Pierwsze sztuki natomiast robig wrazenie "przegada-
nych” i - chociaz krétkie - "jeszcze sig¢ niejednemu wydajg
za dlugie'71, gdyz opiera je autor na jednym pomys$le, traf-
nyn, ale zbyt watiym na calg sztuke.

Dramaty Stawomira Mrozka sg zwierciadlem wszystkich
prawie zuagar czlowieka ze wspélczesnoscig - spraw, z ktd-
ryni biedny Smiertelnik nie moze sobie poradzié. Znajdg
sie tutaj: problem wolnosSci, problem Smierci, sprzecznoéci
migdzy naturg a kulturg. Te prymame dla kazdego sprawy
Mrozek widzi w peinym Swietle, a sformulowanie ich zmusza
do my$lenia, do zastanawiania sig¢ nad egzystencjg i Swia-
tem, To jest jakoby druga, glgbsza warstwa utworéw. Mozna
je jednek traktowaé bardziej powierzchownie, biorgc pod
uwage ich satyryczng warstwg - obyczajowg, socjologiczng.
W tym ujeciu np. "Zabawa" bylaby satyrg na rozrywk¢ na
prowincji, na zjawisko nudy itp. Za tg pow&okq kryje sie
u Mrozka zawsze co$ wiecej - stara sig on bowiem realizo-
waé postulat Antonina Artauda, by teatr wyrazal zycie w
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jego niezmierzonym uniwersalnym aspekcie. Kazda z tych
dwéch ptaszczyzn bedzie miata inne znaczenie w przyszlos-
ci. Aluzje obyczajowe, polityczne dotyczace wspélczesnosci
zapewne sie zdezaktualizujg /juz dzisiaj na wznawianych
po dziesigciu latach pierwszych sztukach Mrozka publicz-
nos$é Smieje sie w innych miejscach/, pozostanie jednak
sens ogdlny tych sztuk, ich uniwersalne tresci, Stanie sie
tak przede wszystkim dlatego, 2e dzieki opisanym wyzej gro-
teskowym deformacjom unika autor jednoznacznosci.

~ Natomiast wiele réznorodnych gatunkéw komizmu, po
ktére siega pisarz pozwala sadzié, ze powodzenie, ktirym
ciesza sie jego sztuki tak szybko nie zmaleje. Powyzsza
praca prébuje odpowiedzieé na pytanie, jakimi Srodkami uda-
je sie Mrozkowi ten efekt osiggng¢.
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THE COMICALITY AND THE GROTESQUE IN SEAWOMIR MROZEK °S DRAMA

Summary

This paper is an attempt to answer the juestion, how MrozZek
succedes to create comicality and grotesque in his drama.
He achieves it by using divergence from the accented rules
and standards, parody, contrast, surprise and satire.

Among the three sorts of comic mentioned by the theo-
ry of literature: character’s, situation’s and word’s comic -
the last type decidedly dominates in Mrozek “s drama.

The most prominent feetures of Mrozek “s grotesque
are on the other hand - disharmony, contrast and disagree-
ment, extravagance, exaggeration and absurd.

DIE KOMIK UND DIE GROTESKE IM DRAMA VON SLAVOMIR MROZEX

Zusammenfassung

Diese Arbeit beantwortet die Frage, auf welche VWeise Mrozek
Komik und Groteske in seinem Drama darstellt.

Er erreicht das durch Abstand von Norm, Parodie,
Kontrast, Uberraschung und Satire. Zwischen den drei Sorten
der Komik, welche die Theorie der Literatur anfiihrt: Per-
sonen-, Sytuations-, und VWortkomik, dominiert bei ihm ent-
scheidend der letzte Typus. .

Fisr die groteske von Mrozek dagegen sind vor allem
besonders: Disharmonie, Kontrast, Unstimmigkeit, Extra-
vaganz, Ubertreibung und Absurdi tat charakteristisch.



